See the notice on TED website

343681-2026 - Konkursas

Vokietija — Sausatinkio darbai — Neubau Historisches Rathaus Gronau - Trockenbauarbeiten
OJ S 96/2026 20/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Gronau (Westf.)
E. pastas: m.riewe@gronau.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Neubau Historisches Rathaus Gronau - Trockenbauarbeiten
Apradymas: Gebaude Aullenwande Die Tragkonstruktion der Gebaudeteile wird als
Stahlbetonskelettbau mit Klinkervorsatzschale erstellt. Der Aullenwandaufbau erfolgt
mehrschichtig in Abfolge Stahlbeton, Dicke gemal statischer Erfordernis, Dammmaterial
gemald Anforderungen der EnEV und Vormauerschale in Ziegelmauerwerk. Profilierungen
erfolgen durch Vor- oder Rickspringe im Ziegelverband und als vorgefertigte eingefarbte
Sichtbetonelemente in Sandsteinoptik oder ggf. aus Naturstein. Die Innenseiten der
Aulenwande erhalten einen Gipsputz. Die Fenster des Gebaudes werden teilweise als
Elementfenster mit Fest- und Fllgelelementen und als Alu-Pfostenriegelkonstruktion mit
Warmeschutzverglasung ausgefuhrt. Der Sonnenschutz auf der Ost-, West- und Sudseite des
Gebaudes erfolgt in Teilbereichen mit mittels aul3enliegender, verdeckt angeordneter
Aluminiumraffstores, bzw. mit Folierungen. Die nach Norden orientierten Rdume erhalten
einen innenliegenden Blendschutz. Im Rahmen dieses Vergabeverfahrens werden
Trockenbauarbeiten ausgeschrieben.
Proceduros identifikatorius: 0bb048d4-83d0-46de-a263-b86bdd8852b5
Vidaus identifikatorius: B/2026/025
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45324000 Sausatinkio darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bahnhofstralle 6-10
Miestas: Gronau
Pasto kodas: 48599
Salies administracinis vienetas (NUTS): Borken (DEA34)
Salis: Vokietija
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Papildoma informacija: Die Baustelle liegt in einer Fulligangerzone. Die Bahnhofstral3e ist nur
beschrankt befahrbar. Die Anfahrt der Baustelle Uber die Bahnhofstral3e ist nur zur
Materiallieferung zulassig. Bei der Anfahrt und der Anlieferung der Baustelle sind die
Vorgaben des Baulogistikhandbuches zu beachten. Dieses ist Teil der Vergabeunterlagen.

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 0,01 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYRELAQU#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriande nach §§ 123
bis 126 GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau Historisches Rathaus Gronau - Trockenbauarbeiten
Apradymas: Die Arbeiten umfassen: Lieferung und Einbau bzw. Herstellung von - 2.200 m?
Gipskartonwanden - 2.595 m? Verkleidung von Dachschragen - 8 Stuck
Luftungsgerateeinhausungen Alle Angaben sind ca.-Angaben.
Vidaus identifikatorius: B/2026/025

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45324000 Sausatinkio darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bahnhofstralle 6-10
Miestas: Gronau
Pasto kodas: 48599
Salies administracinis vienetas (NUTS): Borken (DEA34)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Baustelle liegt in einer Fuligangerzone. Die Bahnhofstralle ist nur
beschrankt befahrbar. Die Anfahrt der Baustelle Uber die Bahnhofstralde ist nur zur
Materiallieferung zulassig. Bei der Anfahrt und der Anlieferung der Baustelle sind die
Vorgaben des Baulogistikhandbuches zu beachten. Dieses ist Teil der Vergabeunterlagen.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 389 Dienos

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet flr:
other-sme# Voraussichtliche Ausfihrungsfristen: BT A/B + BT C/D + Brucke Dauer: ca. AT
360 + Trockenb.Erganzungen AT 20 = 380 AT Beginn:ca. 03.09.2026 Ende: ca. 05.11.2027
Zwischentermine: Werk- und Montageplanung: ca. 03.09.26 - 14.10.26 Bauteil A/B,
Trockenbau DG: ca. 01.12.26 - 25.01.27 BT A/B + C/D: Trockenbau auf Rohdecke ca.
12.01.27 - 23.03.27 BT A/B + C/D: Trockenbau auf Estrich/Hohlraumboden: ca. 14.06.27 -
28.10.27 BT A/B + C/D - Trockenbauerganzungen ca. 08.10.27 - 05.11.27

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
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Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uZztikrinimo standartus

Atrankos kriterijaus apradymas: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fir
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder durch die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder durch eine
Eigenerklarung gemal Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt
das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die in der EEE oder
im Formblatt 124 angegebenen Nachweise innerhalb von sechs Kalendertagen nach
Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeit
anderer Unternehmen, ist deren Eintrag im o.g. Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen bzw. Nachweise gemall der EEE oder der Eigenerklarung gemafy Formblatt 124
fur diese Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in deutscher Sprache beizufiigen. Das Formblatt
124 wird mit den Vergabeunterlagen zum Download bereitgestellt.Die Eignung ist durch
Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder durch die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) oder durch eine Eigenerklarung gemafl Formblatt 124 (Eigenerklarung
zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die
engere Wahl, sind die in der EEE oder im Formblatt 124 angegebenen Nachweise innerhalb
von sechs Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfillung
des Auftrages auf die Fahigkeit anderer Unternehmen, ist deren Eintrag im o.g.
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen bzw. Nachweise gemal’ der EEE
oder der Eigenerklarung gemafy Formblatt 124 fir diese Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in deutscher Sprache beizufligen. Das Formblatt 124 wird mit den
Vergabeunterlagen zum Download bereitgestellt.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: - Angaben zu den zur Verfugung stehenden Arbeitskraften
des Bieters. - - Angabe gem. Eigenerklarung zur Eignung, Formular 124. - Angaben zu
Referenzen Uber in den letzten 5 Jahren ausgefihrten und mit der Ausschreibung
vergleichbaren Leistungen. - Angabe gem. Eigenerklarung zur Eignung, Formular 124.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben zu Referenzen Uber in den letzten 5 Jahren
ausgefuhrten und mit der Ausschreibung vergleichbaren Leistungen Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen.
Angabe gem. Eigenerklarung zur Eignung, Formular 124.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: - Nachweis Uber den Eintrag in die Handwerksrolle oder ein
vergleichbares nationales Register

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen. Angabe gem. Eigenerklarung
zur Eignung, Formular 124.
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Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis Uber den Eintrag in das Handelsregister sowie in
das ortliche Gewerberegister oder ein vergleichbares nationales Register

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilés tvarka pagal svarbg
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 1
Pagrindimas, kodél nenurodomas sutarties skyrimo kriterijy lyginamasis svoris: niedrigster
Preis

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 04/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYRELAQU/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYRELAQU

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYRELAQU
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 50 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere
Wahl, sind die in der EEE oder im Formblatt 124 angegebenen Nachweise innerhalb von
sechs Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Stadt Gronau (Westf.) Fachdienst Allgemeine Bauverwaltung Vergabestelle Nebenstelle
Planen, Bauen und Umwelt Grinstiege 64 48599 Gronau
Papildoma informacija: Bieter/innen und deren bevollmachtigte Personen sind bei der
Angebotsoffnung gemal § 55 Vergabeordnung - VgV nicht zugelassen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Siehe "Besondere Vertragsbedingungen”, die den
Vergabeunterlagen beigefiigt sind.

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzitros terminus: Die Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich nach den
§§ 160 ff. des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB. Die Fristen des § 160
Abs. 3 GWB sind zu beachten. Ein Antrag auf Nachprufung ist u. a. gemaRy § 160 Abs. 3 Nr. 4
GWB unzulassig, wenn er nicht innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, erhoben wird.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Gronau (Westf.)
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzildros proceddras: Vergabekammer
Westfalen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stadt Gronau (Westf.)

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Gronau (Westf.)
Registracijos numeris: 05554002002-31001-75
Pasto adresas: Nebenstelle Planen, Bauen und Umwelt, Griinstiege 64
Miestas: Gronau
Pasto kodas: 48599
Salies administracinis vienetas (NUTS): Borken (DEA34)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Allgemeine Bauverwaltung, Vergabestelle
E. pastas: m.riewe@gronau.de
Telefono numeris: +49 256212-306
Fakso numeris: +49 256212-7306
Interneto adresas: http://www.gronau.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
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8.1.

Salis: Vokietija

RysSiy centras: Geschéaftsstelle

E. pastas: vergabekammer@brms.de

Telefono numeris: +49 251411-3514

Fakso numeris: +49 251411-2165

Interneto adresas: http://www.bezreg-muenster.nrw.de/de
/wirtschaft_finanzen _kommunalaufsicht/vergabekammer_ westfalen/index.html
Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas

10.1.

Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

97d11d6¢-7d7e-408f-a5a5-692917c9e2eb-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija
Apradymas

der Projektzeitenplan, die Ausfihrungsfristen und das Formular 214, Besondere

Vertragsbedingungen, wurden im Hinblick auf die Ausfuhrungsfristen geandert. Die Unterlagen

wurden in den Vergabeunterlagen ausgetauscht.

Pakeitimas

Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE

Pakeitimy apradymas: Anderung der Ausfiihrungsfrist von 389 auf 380 AT.
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 19/05/2026

Skelbimo informacija

343681-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 2856468b-2d5c-418e-b57b-972072795a55 - 01

Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka
Skelbimo porasis: 16
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Skelbimo i8siuntimo data: 19/05/2026 10:03:19 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 343681-2026

OL S numeris: 96/2026

Paskelbimo data: 20/05/2026
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